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Мая Иванова (София, България) 

ОБЩИТЕ ПОУЧЕНИЯ НА КЛИМЕНТ ОХРИДСКИ -
КОНСТРУКЦИЯ И ФУНКЦИОНАЛНОСТ' 

Тпорчсството на Климент Охридски, както и на много други средновсковни 
български автори, в палеославистикага се е изяснявадо постепенно1. Днес 
може да се обобщи, че той е бил продуктивен писател\ работил в обласгта 
на риториката, химнографията, вероятно и на агиографията, но критериите, 
по конто се доказва (или предполага) авторството му в тези жанропе, остават 
все така пеедшши. Така например ако за химнографията пай-сигурният белег 
с наличие го на акростих с имею', то в агиографията, без да имаме каквото 

Доклад за XIV Международен конгрес на славистите, Охрид, 10-16 селтемврп 200S г. 
111ачалото е ноставено от В. Ундолски, кой го през 1840 г. идентифицнра три общи поучения 

като произведения на Кирило-Методневия ученик Климент Охридски, В процеса на изучаване 
и издавлне се включват и много други изследователи. Пълен хронологически иреглед в това 
отношение дана Кр. Сганчсв. Вж. С та н ч е в, Кр. Климент Охридски.- В: Кирило-Методиевска 
енциклопедия. Т. 2. С, 1995. 320-335. Интерес представляват и статиите, посветени на Кли-
мепΊOuoro ιворчество в: Климент Охридски - живот и дело (=Кирило-Методиевски студии. 
Кн. 13). С, 2000. 

·' Ат. Бончев to нарича „нан-плодопитият старобългарски писател". Вж. Св. К л и м е н г 
С) х р и л с к п. Слова и поучения (преведе от старобългарски език архимандрит д-р Атанаснй 
Бончев). С.. 1970. с. 7. 

' В иоследните десстилетия голям брой химнографски творби бяха категорично причисленн 
къ.м творчеството на Климент Охридски. Това стана възможно поради разчитансто на акро-
стихове в тях. съдържащи в различии варианти името Климент: изписапо язцядо, изписано в 
сокращение, цяло или съкратено, но включено във фраза. Например в Канон за ти-
верпополскнте (езрумишкитс) мъченици, в 8-та и 9-та песен - клнмонтл, втропаритс на 8-та и 
9-га песен им глас първи в Цикъл канони за Йоан Предтеча - клниситх; в 8-та и 9-та песен па 
два от канонитс на общиге с.чужби за светител и за преподобен - също клнме-нтл; в тропарите 
на 8-та и 9-та песен па Канона за празника Полагане ризата и пояса на Богородица - Климент. 
Ськратспото клнм се чеге в следните произведения: Канон за Успение Богородичио; Канон 
за първомъченик Стефан и за папа Стефан I Римски; в Цикъл канони за апостолитс Пстър и 
Павел, в тропарите от 9-а песен на глас шести и в тропарите на 8-та и 9-та песен па канона на 
вторн и осми глас; в 9-та песен на глас осми в Цикъла от осем канона за Св. Троина. Фразовн 
акростнхове в Цикъл предпразнични трипеснеци за Рождество Христово: клиис-нтл тмпи 
[ipi.\,\4fi'4.v|A xffToKoy jio'̂ c'i'Kcv? Т1Ч1И1ЛСНА осмаглхс[нх] и в Канон за Евтимий Велики: CKLVI-KAO IUVCTIIIIH 
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и да било конкретно посочване, на Климент Охридски се приписват диете 
пространпи жития па пьрноучителите Кир ил и Методий4. По отношение 
па ри'юриката можс да се каже следното - словата, конто съдържат в на­
слоимте сп им сто на Климент (във вариаитите Климента, спнекопл слокеш.скл; 
Клш.ктггл опнекоил кс-лнчксклго; спнекопл Клмысмтл, екдтлго ΚΛΙΗ.ΚΊΙΤΛ; COTKOIKHO 
Климентом-/,; Климент'/,, плпл ριιι.κκν,ιιι; спнелмо Климентом, и.чюиь рнмиекммь; 
слпнелио ΚΛΙΙΜΟΗΊΊ,ΊΌΙ.Ι'Λ ifiiiicKovnoMVi и др.) \ се атрибутират като нсговп. кьм 
тя\ с различна степен на вероягност се причисляват и немальк кръг аио-
1ШМШ1 произведения'. Мотивите се търсят в написаното от Тсофилакг Ох­
ридски, че Климент с сьегавил „прости и яспи слова за всичкн празшщи"7. 
По юзп начин могат да се откроят в а р и а н т при организирането и пред-
ставянсто па Климснтовото рнторическо творчество, като константна обаче 
остапа двуделпата подялба: (I.) надписани и безспорни слова и (II.) непад-
ппсанп и вероятии слова. Така например 'Г. п.Тодоров и в двата дяла раз-
ιраничава с л е д и т е проповеднически жанровс: поучения, обикиовени слова 
и похвалпи слова". Лт. Бончсв се спира на следиата подредба: и I - 1. Пох-
вално слово за Кирил; 2. Проповеди от общ характер; 3. Слова и поучения 
по калепдарен ред на църковния годишен кръг (от мессц сеитември до мессц 
август); 4. Проповеди за лица и събития, евьрзанн с Постния и Цветния 
триод; вьв II - 1. Похвално слово за Кирил и Методий; 2. Проповеднте по 

[...] клим. Вж. И о п о н. Г. Химнографпя старобългарска прет ΙΧ-Χ в. - В: Кирнло-Методневска 
сн:шк.топе;шя. Т. 4. С. 21)03. 405-414 и посоченага там итлна библиография. 

* И шпо един or запаченнте десетки прописи ни Пространного житие на Консташтш-
Кирп.т и Пространною жише на Методий в наслоимте не е носочен автор, т.е.те и до днесог 
чисто формалпа гдс.ша точка си остаиат аноннмпн. И макар да са изкачанн и други хипотеш 
ча ашорспюго им. на коп го тук няма да се спирам, само т е отбележа, че и без наличие! о на 
нреки докатателстиа. по сила га на дългогодиншата традиция се приема, че именно Климент 
Охридски е те.хен auiop. Тона е и мотивация га дветс агнографскн произведения да номадна г 
в академичного издание на Кдимеитовите съчипення. Вж. К л и м сит Охр и д с к п. Сызрани 
сьчинепия. Т. 3. Подт. за печат Б. Ангелов и Хр. Колон. С, 1973. 

:' Час! о г тези слона, кот о по сидата на имею се приема г за бесспорно Климентов!!, са 
достшнали до нас в прением, надписани като Златоустови (1 IOOV'ICH'I'C KVMIHX ^Λ.\ΤΛονπ\\Γθί. 

" По тези повод обаче ['. Марти иткатва станоинщето, че за „хомнлетичннтс текстове (на 
Климент Охридски - бел. М. И.) нямаме подобии дашш (както акростиховете п химнографията 
MV - бел. М. И.), тьй като не можем да се осланяме на прнписпането па отделим текстове па 
Климент Охридски в преинеите". Вж. М а р г и, Р. Климент Охридски - проСлеми при 
итс.тсдването на иеговою литературно творчество. - В: Климент Охридски - живот и дело 
(Чх'нрило-Методиевски студни. Кн. 13). С, 2000, с. 12. 

" Този пасаж or гл. 22 на Пространною житие на Климент Охридски е ци тиран от венчки 
итследователи, τι,ι'ί като очергава досга надеждпо кръга на Климснговото творчество. Пж. 
М и л е п. Ал. Гръцки ге жития па Климент Охридски. С , 1966, 132-133. Интерес представляв;! 
коментарьт на Кр. Станчев по отношение на нревода на ψαλμικοϊς νανόσι като „псадмо-
подобии песнопения", за по-иравилно в случая тон смята „певчески канони". Вж. С г а и чсп. 
Кр., Г. 11 о п о п. Климент Охридски. Живот и творчество. С, 1988, 19-20. Вьпреки че това не 
е обект па настоящата работа, п светлината на качаното по-горе само ще добапя, че в посочения 
пасаж не се епоменава нищо за пространните жития на Константип-Кнрил и на Методий. 

s Вж. и. Т о д о р о в, Т. Св. Климент Охридски като проповедник. - Год. СУ, Βοι осл. фак.. 
25. 1947-1948. С, 1948, 14-15. 
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календарния ред; 3. Словата и поученията от общ характер1', Съставителитс 
на академичното издание на Климентовото творчество Б. Ангелов, К. Куев, 
Хр. Кодов и Кд. Иванова се ръководят от същите принципи, като в първи 
том намиратсвоето мясго преди всичко сигурните(надписани и безспорни) 
негови творби, а вьв втория - тези, конто се приемат за вероятии, като част 
от тях могат да се причислят по-скоро към Климснтовата литсратурпа шко­
ла. Още в началото на изданието са дадени указанията, че „поученията и 
словата се подреждат хронологично по църковиия калепдар според сеп-
темврийската година"1". В същото време „поученията за Тома, Георги, Ан­
тоний, Марко и за десетата неделя след Петдесетница отиват там, откъдето 
са произлезли, т.е. към общите поучения"", като от своя страна също се 
подреждат хронологически по църковния калепдар12. Почти две десетилстия 
по-късно, представяйки Климентовото творчество, Кр. Станчев извършва 
жанрова подялба - поучителни и похвални слова. В първите групирането е 
по функция „общи и календарни (календарните са подредсни според под-
вижните и устойчивите празници)"13, както следва: общи поучителни слова; 
календарни поучителни слова (А. за подвижните празници; и Б. за устойчи­
вите празници). Вторите „без вътрешно разделяне на групп, се дават според 
църковния календар")4. Като се съередоточава върху редица въпроси от тер-
минологичен характер по отношение на общите поучения, авторът въвежда 
понятията конкретизация и адаптация. 'Гака например като конкретизация 
се определят словата, конто само изясняват (конкретизират) празника, а 
като адаптация, тези, в конто се забелязва някаква редакторска намеса15. 

Обсъждането па проблема за вариантите на инварианта ни приближава 
към обекта на настоящото изеледване - поучителните слова, и по-снециално 
първите три, въведени от В. Ундолски („Наставления за празници", „Поу­
чения за празника на апостол или мъченик" и „Поучения за неделиия ден")"'. 
Още тук искам да обърна внимание, че то е базирано на вече известния в 
науката текстов материал17 и усилията са насочени към анализ на словата 

'' Вж. Си. К л II м с и т О х р и л с к и. Слова и поучения..., е. 6. 
": Вж. К л и м с и i О х р ti д с к и. Сьбрани съчинения. Т. 1. Обработили Б. Ст. Ангсло». К. 

М. Кус», Хр. Кодов. С, 1970. с. 54. 
" Пак гам, с. 54. 
'·' Този принцип с спазен и п раздела „Приложения към том 1", в конто са публикунанн 

няколко новооткрнтн „мриспособявания" на двсте общи поучения „Наставления за празници" 
и „Поучение за апостол или мъченик" (Поучение за Димигьр Солунскн, Поучение за педелята 
елед Рождество на Йоан Кръститсл, Поучение за Григорий Чудотворец, Поучение за светите 
огни за спасението, Второ слово за Димитър Солунскн). Вж. К л и м е н т О х р и д с к и. 
Сьбрани съчинения. Т. 2. Обработили Б. Ст. Ангелов, К. М. К уев, Хр. Кодов, Кл. Иванова. С, 
1977,7X7-814. 

" С т л и ч с в, Кр., Г. П о п о в. Цит. съч., с. 60. 
N Пак гам, с. 73, 
11 Пактам, 60-61. 
'" И трите са открити от В. Ундолски в пергаментен сборник от XII в., произхождащ от 

Тронцко-Сергиевата лавра, конто днес се съхранява в Руската държавна библиотека в Москва 
(РГБ, ф. 304, Тр. 12). 

17 Всичкн автори, включително и тези. конто са работилн целенасочено за изяспяване на 
рукописного наследство на словата (поучителни и похвални), иодчертават, чс въпреки уен-
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поолделпо и тяхноло използвапе за конкретен светец или празник. Не може 
да ее каже. че но отношение именно на тез и три слова избрамият ракурс с 
сънършено нов, но смята.м, че има какво да се добави, главно в посока на 
нзяепяване на характерната им и много коментирана простота, разбирана 
кал о качество, а не кало усреднен модел, възникпал по си.тата на необходп-
мостите на епохата (иремето, мястоло. аудилорията и neiinaTa степей на 
културпл приобплепосл към хрислнянската доктрина). 

Както и друппе реторически средновековнп жапрове и поученияла са 
бил и предназначен!! да ее вл/зприемал чрез слушапе, а не чрез четенс'-*. По­
пади тази причина основна гяхна черта е комуникативноспа. нзразена не 
чрез пряка, а чрез косвена диалогичносл: проповедникът е папьлстнал и 
успехът му е зависел ол' лова, доколко с сьумявал да обхване сл.зпаппего на 
своя!а аудшория одновременно с лова, коего казпа, и с начина, по конто го 
праии. 

I [оучення 1 а па Климент Охридскп няма г за пел да разказвал, да лълкува л 
пли да вьзхваляват обекг пли еьбплие. По силача на жанра1" те се стремя г 
кл,м улвьрждаване на определен» хрислиянски истини като евсловл.зпрнялие 
п норма на поведение, затова са определяпи кало катехично-нраво-
учнтелшг". Всичко гона Климент постига чрез крагкост па пмлото риторично 
повествование, гочност на сьжденпяла и нзбора на щпал и гс и нзключилелно 
оемпелепо сгруклурирапе на фразово нпво. Пършпе две характеристики 
(кралкосл" и точпоег) вннаги са били изтьквани при анализирането на Клп-
ментовите поучения и вероятно иод влияниело на Тсофилакт те не са се 
вл/шриемалп каιо риторски качества, а напротив - в повечето случаи са 
омаловажанали какло проповедника (Климент), така и аудиторияла (прос­
тите бьлгарп неофиги). '1'ретото качество (сгруктуриранело на фразала) 

дня I ;s. по релина причини нима окончат LVIIIII резул ia 1 и но от ношение на количество ιο премией. 
!!,к. по I о ;и и ι.π рос II и к о л о и ;ι. Си. Климент Охр и деки и писменд ι ;ι култура па 11 pa поел а ни in e 
с. шпини п ре : Срслнинеконнего . - В: Кдпмсн ι Охр и лек и -- ж и нот н дсло(-Кир1:до-Мс!одпс»ски 
слудин. Кп. 13]. С . 21)00, 50—57. 

11 Др\ча карпша предстлня! Климен гоните слона и С к а л т сронпн патерик - рькоппс от 
сопрка ia на II. С 'калпгер. сьхрнпянап в у и и пер си iciCKa та б и о л и т ска на ι р. Л а Идеи (Seal. ''41. 
.'!:: I м]->ан OI а г о р а м подонпна на XIII и., нерояию нош ородски, коню по ендт,ржание пред­
ел аил я на ..образец па часлен. сшурмо монашески сборник за ду: неполезно чоене е тсмат и ческа 
организация" - осноннага му част е патерик с нешппчен евстав, хюже ла ее оттриничп и 
хомилнарпа чает, включвлнш 1(> слона, И з в е с т и т е поучи гелии слова ни Климент Охридскп 
са: .,Гкпчснпс за прспразпенство на 1Чт.к, лестно Богороличпо и за Рождеспю Ьогородично": 
,.11нетннлсппя за прнзннни": „Поучение за апостол пли хп.ченнк"; „Поучение ia недели ia": 
..Похчсние за Ивзупшженпс". "Григе ншсрссунащи ни поучитедни слона са характерна! с гона, 
че са приснособеш; or слона за произнасяне в слона за чегене. 13ж. В е л с р (Ф е л е р), У. Гдна 
попоил кр1 1-1 ебирка старобългарекп хомилии. - Език и дшература. 1974, М' 1 ,11 -21 . 

'■' Кр. (ланче» отнася христианский жанр поучение към а ш и ч и а т съвеппиеднн реч. 
κοίπο е досгигналн до нас наи-гочно (j/opxiy.inpaiia ол Лристотел; „Цел на сънезвлшня с 
полезного ;: нрелното, тъй като един, като убеждапа, съвегвн за добро, л .трут, като разубеж-
дана. отклоняна о: зло". Вж. Λ р и с г о г е л, Геторика (предговор, вегыпп слил слудия ;< 
препод о! скфогрнпки проф. д-р Алсксандьр Нпчен). С.. 1493. е. 51: С т а и ч е н, Кр. 
С i плис I ика и жанроис на с кфобьдгарсклта .зи гера ivpu. С , 1995. 7,У - 79: 82 --N4. 

-' С г а п ч с II, К р.. I". П о п о is. Ци г. ед.ч., (Ί6-70. 

Nil 



почти пе е забелязваио и коментирано и доколкото ми с известно, за прьв 
път спецнално внимание му обръща Кр. Станчев-1. 

Базнраики се на три re общи поучения („Наставления за празници"; „Поу­
чения за апостол или мъченик" и „Поучения за неделния ден") и техпите 
първичпи п вторичпи версии, ще се опитам чрез настоящия анализ да покажа, 
че всяко одно от тях с постигнало своята цел: предаванс на християнското 
послание чрез стройна речева организация, без разхшцаване на изразни 
средства. 

НАСТАВЛЕНИЯ 3Λ ПРАЗНИЦИ 
В първичпата версия на общня модсл „Наставления за празници" {по­
па гаты; HI 1-1) М̂ЮК-К/уМИНЛ 0 [и>Л ,̂\,1,ИИ11,'|;\7.. КлММСМТЛ, СИПЛ СЛ0К'1;П1.СКЛ, К\\\\ 
\отд||1(- ΚΆ ст'/,ιΐλ дин лпл'л, ли мчшел, ли стл1л noovMiiiiiic· к-/, людкм'л-1-1 основните 
констатации, конто трябва да се внушат на'слушателя, са следнитс: 1. 
Хрнстияпите трябва да познават споите празници - тяхната кръговост и 
гематичпост: 2. Хрнстияпите трябва да се научат да се събират в църкпа и 
гам да се еъередоточават върху духовного си усъиършенстване; 3. Хрнс-
гпяпите трябва да зпаят как (по какъв начин) трябва да се празнуват хрис-
тияпските празници, т.е. да усвоят определени норм» за християнско по­
ведение, което да ги приобщи към Христовата идея и да ги разграничп от 
ппческото мислене. Всичко това е постигнато чрез формата на понели-
гелното благопожелапие, като на възлови композиционни места тс са еь-
чеиши с обръщенис: ДА 1«тс к'Кдсуцк-, ирме...; дл глис-р-ктс- СА...; ДЛ СДО врлтше·,.,; 
дл сего рлди нодовлк-ть...; тх КСА сл'̂ пилцк-, ирлтнк·,.,; ДЛ ИОДКМГН'Ш7. СА... ИЗЯС-
мявайки тридедпата композиция на Климентовите общи поучителни слова, 
Кр. Станчев дана пример именно с НП-Р-' и стига до извода, че „простата 
мисъл [...] Климент развива в една усложнена риторична структура, чрез 
която еднпствепо може да се реализира логическо и смоционално внуше­
ние"-'"1. Това внушение с постигнато и чрез избор на такива новозаветни ци-
urni, конто по конструкция и фупкционалност са синхронии с авторского 
му слово. Така по един естествен начин Климент вънежда библейските пос­
лания, като попякога посочва източника си, а понякога го вилита в собстпе-
ΗΟΊΌ си говоренс. По обясними причини и „Наставления за празници" 
евалгелските цитата са пай-мпогобройни, неколкократно се използват и 
цитат» от апостолските послания, като в случая имаме само едно конкретно 
позоваване ΙΗ· еттдн ΛΠΠΛ'/, I ΙΛΚΟΛΆ. вм'ькнато в цитата. Същата е картината п 
за старозаветните цитати - от всички използвани може да се открои едно 
позоваване Прркл ;i;c- о темк же- ре. Когато се илюстрира един християпскн 
нравствен проблем чрез избор на цитати от Писанието, степенупането е 
както следва: от Ьвашелията, от апостолските послания, от старозаветшпе 

■' Пак там, 9 1 - 94. Вж. и В ел и н о и а, В. Тържесл иена га ораюрска проза и Ьнлгария, IX — 
\i4-K-. С. IQQS. 56 -63. 

" По шдаиието на Тр. 12 в: К л и м е \\ г О х р и л с к и. Цит. съч., т. 1. с. 65. 
:l С ΐ an ч е п. К р., Г. П о и о а. Цн г. съч., 68-69. 
:ι Пак raw. с. 93. 
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пророци, като на финал отново има връщане към евангелския текст, който 
е и най-авторитетният, както видяхме, тълкуван като живото Божествено 
слово. 

Добре е известно, че общото поучение „Наставления за празници" има 
и вторична версия (по-нататък НП-И)25. Съпоставка на двете версии обаче 
не е предприемана, а тя би могла да покаже как се усвоява един модел 
както в смислово-емоционално отношение, така и във формално жанрово. 
Затова тук ще посоча някои от по-съществените разлики между първичната 
и вторичната: 

1. Съдейки по насловите, вторичната версия винаги е приписвана на 
Иоан Златоуст и е конкретизирана „за апостол или мъченик" (Поочреже IWANNA 
Л̂АТАОЧГСТАГО. Νλ п&мл стго λΠΛλ нлн ΜΗΝΑ. ΟκψΗ. гн). В самия текст обаче тази 
постановка не е защитена по някакъв по-специален начин, само прави впе­
чатление, че поводът за празника (името на светеца) се споменава много 
по-често: ако в първичната версия името се произнася единствено в нача-
лото, то във вторичната отброяваме 6 позовавания (употреби)26, което без-
спорно засилва индивидуализиращия момент и обвързва текста както с оп­
ределен тип светец (апостол или мъченик), така и при една евентуална кон­
кретизация с определени имена и дати. 

2. Ако в първичната версия проповедникът се обръща към аудиторията 
си по един и същ начин (само с „братя"), то във вторичната версия се от-
крояват варианти: въвежда се идеята за разноликост на слушателската ауди­
тория, като адресатът се конкретизира („братя и сестри", „малки и големи, 
мъже и жени, близки и чужденци"); обръщенията са по-разнообразни (наред 
с „братя" също и „братолюбци", „христолюбци", „боголюбци", „любими"). 
Това разнообразие е следствие на засилената употреба на риторичния похват 
обръщение, чрез който се изразява и желанието за непрекъснато ангажиране 
на слушателското внимание и засилване на усещането за индивидуално об-
щуване27. Ето примери: 

воАтше в първичната версия, врлтУс- н сестры (ко̂ лювлеьин врАт'/е и сестры; 
BpAT'ie н Apsst-i) във вторичната; 

дл съвер-ьтс- СА къ црккь N& млткочг в първичната версия, къ црккь вен дл 
енндетс· СА w МАЛА Н ДО ВСЛНКА, Н мкж'к н жс-ыы въкгкпи, ДОМАШШН же н прншелцн 
(с вариант без w МАЛА н до велнкА, н мткж'/е) във вторичната; 

25 В съчиненията на Климент Охридски тя е публикувана по препис, поместен в Измарагд, 
произхождащ от Кирило-Белозерския манастир, чиято сбирка днес се съхранява в Руската 
национална библиотека в Санкт Петербург (РНБ, ф. 351, Кир.-Бел. 38/1115), като са дадени 
разночетения по още 10 преписа. Вж. К л и м е н т О х р и д с к и . Цит. съч., т. 1. 66, 71 -72. 
Цитатите надолу ще бъдат по това издание. 

26 В останалите 10 преписа обръщенията са редуцирани на 5. Вж. К л и м е н т О х р и д ­
ски . Цит. съч., т. 1, 66, 71-72. 

27 Както е известно, обръщението се употребява от оратора, за да създаде усещането за 
близък, дори личен контакт, за да обозначи финализирането на едно смислово съждение и за 
да открои нов момент в говоренето, а в определени случаи и за да активизира аудиторията, 
ако поради дължината или сложноетта на изложението, или поради някоя друга причина, 
вниманието се е разееяло или отслабило. 
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дл еде врлтше сшъ гь... в първичната версия, дл мне лювнмТн вгь « във 
вторичната; 

няколко изречения, започващи със или съдържащи в себе си обръщение: 
попечллл>н СА, воьтк (в някои от преписите това обръщение е изпуснато); w 
врьтк·; тдго Д'ЁЛЛ, ЛЮБНМШ; ВСЁ в-брою чтткфн А, ти подвигие СА, врлтУе, ...; н тлко 
съ 4TWT0M да. прнчдстн СА, Βρλτϊο, ...; NO МЫ БГОЛЮБЦН вгод-ье н врлтолювцн C'IA КСА 
слтворше почте Д-ЁЛЫ доврымн стго сего, (с варианти БГОЛЮБЦН м врлтолювцы; 
^СТОЛГСБЦН, ВОЧРДСМЪ ВрЛТОЛЮБЦН; БГЛЮБЦМ БО^ДСМЬ II БрЛТОЛЮБЦн). 

3. Към посочените три дидактически задачи, набелязани от проповед­
ника в първичната редакция, във вторичната редакция се откроява акцен-
тирането върху едно своеобразно тематично разширение - сотироло-
гичното. То е разгърнато по следните два начина: 

3.1. Ако човекът почита паметта на светците, ще съумее да разбере 
разликата между езическото и християнското празнуване. 

Когато съпоставяме двете версии, виждаме, че там, където в първичната 
акцентът пада върху разяснение на лн^оглдголлннк-то като присъщо на езич-
ниците (от цитата на Мт 6:7 „А когато се молите, не говорете излишно, 
както правят езичниците" се преминава към конкретната формулировка „Ли-
хоглаголание означава..."), във вторичната редакция акцентът пада върху 
едно малко по-сложно извеждане на идеята („Трябва да почитаме този све­
тец, но не чрез пиянство, нито с игри, както правят неверниците, на верните 
е заповядано да празнуват духовно"), подкрепена със следния текст, който 
не се среща в първичната версия. 

Текст Г. 
Снце стго Ι'ΜΚ. ΠΛΜΑ почте, д. ые πϊλΝΒΓΓΒΐν NH пгрыиш, шсоже̂  иек^ржн Д-ЁЮ, λ 
к-Ёрыы ζλποκ'&ΑλΝθ Α̂ ΟΚ'ΝΟ πολζΝοκλΤΗ. и сты жнтж> подовнтн. Τ'ιΉ во члцм же 
БЫЛИ 1А1С0ЖС- Н МЫ, ^N0 £ЛЛ|Д МВрЪГШе, СТ. ПрЛКОЮ ПОЖНЛН. Н МЫ ТЛК0Ж6 ΠΟΤ'ψΜΜ' 

СА пожпти к'волн ΓΝΗ в'мллое се врсмл, дл вт> Бешртыын WN-Л В-ЁКЪ СО СТЫМИ 
въ̂ рлуеи'СА вт> цртвш ΝΒΝ'ΕΜ, лкы во в'гостныннцн Ν& се СВ-ЁТ-Ё есмы. Бел во 
СВ'ЁТЛ сего лкы во CN-Ё вндАфн ПОДОБНА, н лко СТ-ЁИЬ преходи к верж, и мсы ЦВ-Ё 
трлвнын очгвлдде. (НП-П) 

Това първо противопоставяне езически—християнски начин вероятно има 
основание в практическото неразбиране на християнската идея за празник 
от страна на новопокръстените. Старите игрови култови празници при по-
читането на боговете е трябвало да бъдат заменени с мистичното празнично 
вглъбяване, присъщо на действащия християнин. В последните две изре­
чения посредством библейски цитати28 се подчертава, че единственото спа­
сение от мимолетноетта на този свят е в съпричастноетта към делото на 
светците. 

3.2. Втората идея е, че животът на земята предопределя битието след 
смъртта. Всеки трябва да помни, че не е беземъртен, че и добрият, и злият 
един ден умират и че след като душата излиза от тялото, в другия свят тя 

28 Както и на други места в словата на Климент Охридски и тук цитатите са използвани 
и коментирани свободно, срв. Пс. 89:6; 101:12; 102:15; 143:4; ЗЕздр. 7:42-43; Иак. 1:10-11. 
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има нетленно тяло. Но добрият и злият ще прсбивават на различии места. 
Следователно ако човек, подражавайки на светците, отхвърли греха тук, в 
този свят, ще иостигне бсзсмъртието в другия, в Небссния свят. 

Текст 2: 
НоПОЧЛЛДчМ СЛ, ВрЛТЧС, О ПЖТИ В0ПЖ0 МЛЛО ПОМС-Д'ЛМК'ШС ПОИДС-, ЛМОЖС ОЦИ И Л ' · ! ' ' ' " 

шин и врлтУл и pw, лфе не дне, л очгтро о\гш*итн им f, л не иссмртсн'л ипктожо. 
Λΐ|Ί но мы ксс· жи'п'с нлшс к'/, еллетс и кксселк препроводи, но кмлл-П сл мине, ^де­
по и плглл м у̂ ллл кончсклют сл, л тлмо и олдость песмртнл с и мтккы кончлшл 
пс им;ь. У^\с по w т1;лл исходи дшл, л тлио нетленно тъло (жде. А Ш Л С7> 
T'hAW I '0JV| ;TI I НМЛ Гр'кШПЫ, Л ИрлКС-ΗΪΐ! ЖМуЧИ-, К'ЙЧ'ИЛчЮ И ЦрТКО ПБ0С- ПФПШЖ. W 

крлтУс, м|к ΜΛΛΛ '^\с шжже-л шил плоть, не можс торп-ьти, клко тлмо кт> wrn-hti-K 
к я'ИЦ'И стерпим. Ууг\с во к поджат, тилйч ιΐζΗΐΜθΓΛΐοψίΤ,, л тлмо и;лжл вжде 
т'1:ллч а. дшею к'кжп-и гчуьтп. (НП-П) 

Както се вижда, двете централки послания са разяснепи на слушателите 
чрез използвапе на дедуктивния метод, основан на причинно-следствените 
връзки. В тези пасажи императивният тон е особено подчертан и разпоз-
наваем. Императивната модалност е съзнателнотърсен риторически похват. 
много по-открояващ се откол кото в първичната версия. 

Опозициите езическо-християнско и земя-небс са изпедени и на гра-
фичпо пиво, което в процеса на говорене води до ритмично ясно отгра-
ничаване на послапията. Анафоричното повторение на наречието лкы в пър-
вия случай и на конструкцията '/̂ дс (зо — л тлмо във втория изиграват своята 
положигелна роля. Противопоставянето е подсилено и на звуково ниво с 
честотата на употребата на сыоза л. Макар и да е противопоставителен по 
характер, неговата употреба в цитирания пасаж не на всички места е задъл-
жителна. Така например в отбелязаните конструкции '/̂ до во - л тлмо той 
може да бьде пропуснат (както впрочем и съюзът во), без с това да се наруши 
рнтмичноетта на фразата. 

ПОУЧЕНИИ 3Λ ПРАЗНИКА НА АПОСТОЛ ИЛИ МЪЧЕНИК 
Както и при предходиото общо поучение и в това се разграничават две 
версии. В първичната в наслова са дадени точните указания за предназ-
начението на текста Поучение пл плмлчъ лплл или мчнкл2" и макар да е ано­
нимна, редица други особености дават основание да бъде причислена към 
безспорните Климентови творби. Or значение например е фактът, че в Тр. 
12 първичната редакция на „Поучения за празника на апостол или мъченик" 
(по-нататък ΠΑΜ-Ι) е поместена заедно с другите сигурно Климентови 
общи поучения НП-1 и Поучения за иеделния ден. Тсматично то напълно 
се иииспа в логиката на Климентовото ораторско творчество, като в случая 
разширява възможностите за по-индивидуално честване на утвьрдените вече 
християнски типове светци (апостол и мъченик). Много по-разпространена 
е вторичната версия, надписвана като Златоустова: Сло другое, овцюо сты. 

·■'' Цмтирамо по К л и м с и г О х р и д с к и. Цнт . сьч, , т. 1, с. 99. Загланието на същото слово 
и Скалш ероиия материк гласи: novrnniif RV. N \ U A ГГ/.ГС/Л. ΛΙΙΛΪ.. И МЧНК'Л. В Ж . В с л с р (Ф с д с р), У. 
Цнт . съч., с. 13. 
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I bo\pcn'ic- IWA ^ΛλΤΛονΓΓλΓο"'. Двете версии са много различии една от друга, 
което лава основание да се смята, че вторичната е възникнала по-кьсно на 
руска почва". 

Композицията на „Поучение за апостол или мъчсник" и в двете версии 
(по-нагагьк ΠΛΜ-Ι и ПАМ-П) е тридслна. Встъплението и в ΠΑΜ-Ι, и в 
ПАМ-П е по-обемно от това в НП, като характерного с, че в него не е 
изведен поводы' за празнуването, не е спомсна г обекгьт на почитание, както 
е в другиге две разглеждани общи Климентови поучения. Темата за спасе-
иието е разработена на основата на библейский разказ за отпаданего на 
човека - чрез Хрис говото учение всеки може да постигне в себе си възкре-
сението и да придобие съетоянието на предгреховния Адам. В този аспект 
началото на „Поучението за апостол или мъченик" и в двете си версии по 
идея е твьрде сходно с уводите на Пространного житие на Констангин-
Кирил и Пространного житие на Методий — независимо как това е форму-
лирапо словесно, идея га е една и съща: 

Таблица 1: 
ΠΑΜ-Ι" 
МрПСИО Ж.ХДМЛ CIKOIIIIIA 

11ЛШСС0 ΓΙι ИЪ HMD, MpllCIIO 

ΗρΐΙ'£ΑΙΚΜί-ΤΥ. 117,1... 

жк3-' 
i;i"A МЛТНКЫП l l фС-ДрКН, 

ОЖПДЛОН И0КААМ16 ЧЛЧКСКО, 

Д Л Ιϋ,ΙΙΙΙΛ. K7,CII C1ICCII1I КЫЛП 

II ВТ, рЛ'^Оуш, ИСТИННЫМ 

ПрНШЛП, ПС \0||1СТ BW 

С7.МрЬТП Г р ' Ы Ш Ш К Л " , И7, 

покллпно и JKMKWTS... 

жмм 

по сп;\7, же- К1,сч;;\'л ινι. 

MJIAOCrtlR'/.lll, НЖС- ,χΟφί 'Π , 

Д Л U7.I ККСАК7, ЧЛКК7, (1100117, 

Βν,ΙΛΤ, 11 К7. р,\^0уМ7. 

MCTIII 1117,111 ПрНШ1,Л7>... 

Спасението може да се извърши във псеки един момент от нашия живот 
- както тогава, в началните вскове на християнството чрез подвига на мъ-
чепиците и апостолите, гака и сега. Представяйки становищата на А. Вос-
токов, В. Вондрак, Вр. Ягич, Фр. Миклошич и Фр. Гривец за близоетта 
между ПАМ-П и втория фрайзингски откъс. Ив. Добрев изказва мнение, че 
много от разработените и в двете произведения идеи (вклточителпо и тези 
за изкуплението и спасението) са „в тясна връзка съе западнохристиянската 
църковна традиция, възникнала по време на старобаварските християнски 
мисии сред славяните в Средна Европа"". За него „важен е факты, че във 

'" И тази Персия в сьчнненията на Климент Охридскн с публикуиапа но Кир.-Бел. 38/1115. 
Вж. К л и м е и г О х р и л с к и. Цит. сьч., т. 1, с. 106. Цнгатите налолу ще бьдат по топа 
издание. 

■' С I а и ч с и, Кр. Климент Охридски. - В: Кирндо-Методненска енциклопедия. Т. 2. С, 
1995. с. 328. 

, ; По К л и м е м т О х р и л с к и. Цит. сьч., т. 1, с. 99. 
11 По К л и м е н т Ох р и д с к и. Цит. сьч., т. 3, с. S9. В ралючетеннята с дален паркамп.т 

.ι.Λ,νν\ ΠΟΚΛΜΙΪΑ члак-ичА, характерен за преписите от февруарскше чети-минеи, формиращн 
руска ia група П. с обяснениего, че този израз се срета често и поучения та на Климент 
Охридски (пак там, 109- 110). 

34 По К л и м с и г О х р и д с к и. I Ι,ιιτ. сьч., т. 3, с. 1S7. 
" Д о б р с и, Ин.Текстологпчни проблем и на Кл и ментопото творчество. - Старобьлгарска 

литература. 22, 1990. с. 17. 

91 



фрайзингските молитви и в беседите и поученията на Климент Охридски 
има редица общи места, сходства в богословската идея и във фразсоло-
гията[.„] Налице е не само единен замисъл, но и несъмнсна текстологическа 
прилика"1''. 

Обектът на подражание и почитание - „светите ираведни човеци" (мъ-
чеииците и апостолите), с въведен за първи път в началото на втората ком­
позиционна част, като се подчертава идеята, че своята праведност те пос-
тигат чрез победа над врага. И както в ΗΠ-Ι се изреждат добрите дела, 
конто са присъщи на истипския християнин, така в „Поучение за апостол 
или мъченик" последователно са дадсни сатанинските дела, конто трябва 
да бъдат отхвърлени. Неслучайно, преди да пристъпи към тяхното изреж-
дапе, проповсдникът цитира формулата от тайнството Свето кръщепис: 
wTpiinAio СА сотен'/.! и кьси^-ь д-ЁЛ'л кго, с коего припомни на слушагелите си, 
че те вече са християни и не трябва да забравят това. 

Аптитезитс езичсство-християнство и земно битие-небесно битие са 
разгърнати и в дветс версии на „Наставления за празници", но разработ-
вансто им в ΠΑΜ-Ι в няколко пункта се обвързва повсчс с НП-П: 

1. Земного битие на човска е ограничено, тук, на земята, той е смъртен, 
но чрез добрите си дела можс да иридобие безсмъртие и спасение на душата 
си: Тчзмьже не льстммь toM:, ЕрАтше, нн IAKO Бссмьртн мьннм'л СА, нн В7.дм1мрл СА 
по\отьмъ жнтннсклшм'л. Иже GO ЖИТИЮ CCMOV· ЕЪДАСТЬ СА, ТО крлгъ БЖИН Б7>1КАКТЕ Η 
IIAI'OVKHIIHT. Д Ш Н CE0ICH. Ντ>, Е'ЛСПОАИ'КШ:., Π0ΙΙ13 WCeA'E, И НС- ЛНШЛНМ'Л СА САМО^ОТЫО 

МСМ'̂ рСЧСНЬН'ЛИЛ CAAR'il БЖНЛ И рАДОСТН КЧЗЧЬНгИЛ, N7. Б'ЛСТАГИСЛПрС- СА W П|>Г|ЗЛЬСТ11 

ынрл сего, IAKOT.C- 0ΕΊ;ιμ&^9!.ΐ'Δ СА EOV, порАжлк-мм с т и н м ъ крыпенше-мк . . . " 

2. Почитаните светци са били хора като нас, с което задачата за под­
ражание™ става напълно постижима: Touo-o OVEO, БрАтшА, порьвмо^нмъ н тлко 
ЖС ДОКрМА Д'ЬЛА ТЕОрИМТ.. Н 'Г/, ВО ЧЛЕКЪ ЖС БИ, 1АК0ЖС- II ΜΆΙ, 117. БЬСАКО^ V̂ AOEOV 

Eî iK-iiABHA'ts, л клгт1> Ежню н млеть в'Ь'̂ АЮЕи.-1" В тази връзка трябва да се 
отбележи, че идеята за подражанието не е застъпена в ΗΠ-Ι. 

В противовес на сатанинските (до известна степен те се припокриват и 
с езическите) деда в ΠΑΜ-Ι е формулирана и идеята за поста, разбирай в 
по-широк план: Постт. же мстмньнгт, ае ксть не тъкмо ОТЪ ерАшьно въ^дьрж&тн 
СА, All W ΠΝΤΜΙΛ, I I I КСА1С0Г0 Γ ί ΐ ^ Α СбГАТН ΛΚ7.Ι рАТЬНМКА, rVGAUJA Д Ш Ю СВОЮ. 

Връзката между НП-П и ΠΑΜ-Ι много ясно се забелязва и в пасловните 
формули: Поо^чсшо IWANHA ^ААТАС^СТАГ-О. НА ПАМА сто АПАА НАМ МЧНА OGI|IH. ГН. 
(НП-П) и Пом-чепце НА ПАМАТЕ АПАА НАМ м'шкл (ΠΑΜ-Ι). В този пункт ПАМ-П 
(Сло другое, oGUjee сты. ГЬчрк-ше IWA ^AATAOVCTAPO) се оттласква от такова 
сходство, съдейки, разбира ее, сдинствено по заглавието. 

Повелителната форма в ΠΑΜ-Ι, както и в другите поучения, е водеща, 
забелязва се обачс едно смекчаванс на императива чрез пожслателната от-
сянка. „Ние"-формата създава усещане за обединяване на стремежите и 

11Д о б р е и. Ив. Фрайзингсиски молитпи. - В: Кирпло-Методисвска енциклопедия. Т. 4, С., 
2003. с. 311. 

" Срц. с шпата от НП-П и Текст 2. 
JS Срв. с цитата от ПП-П в Текст !. 
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дейсгвията на проповедник и аудитория. Конструкциите отрицателна час­
тица (не или пи) с глагол в 1 л. мн.ч. или противопоставителен сыоз (ΗΆ) с 
глагол в 1 л. мн.ч. са много типични и честото им използване създава един 
низ от апафорични риторични цялости: 

не- Л'АСТПШ, conii, крллчие, пи шео всемьртн мышм?. ел, ин К'АДЛММ'А СА πο,χοτΜΧΛ 
ЖНТПНСК7,1НМ'А... М'А K'ACnpAHUM'A Π0ΙΙ13 WCOAH, И НО ЛНШЛНМ'А СА..., П7> В'АСТЛГН0Ч.Ч|1С 

СА W llp'fcAhCTII МИрА ССГО. 

Във вторичната версия, поради предаването на мисълта в друга форма, 
този ритмизиращ сфект е изгубен. 

ПОУЧННИЕЗАННДЕЛНИЯДЕН 
До оформянсю на академичного издание на словата на Климент Охридски 
оощото поучение за неделята (Поэч'ченше с-ппл" Климента ил сток кгскрисспмк-41') 
е било известно в един-единствен прение. Оповсстеният по-късно от У. 
Фсдер и тори jipcnuc от Скалигеровия патерик е анонимен и носи заглавиею 
посч'Янпс- ил ВСА ирл-^дни41. Специалният статут на неделния дсн за християните 
с причииата, поради конто Климент Охридски извежда този празник от гру-
иата па християнските празници и му поспещава самостоятелно слово. В 
пего могат да се разпознаят вече разрабогианите в другите поучения мотиви 
за почитание го на празниците и подражанието на светците, но по обясиими 
причини в оеновна ее прсвръща темата за обновяваието. Ако по време на 
църковната служба искрено се покае и пожелае чудото на душевного изце-
ление, всеки хриетиянин можс да съпреживсе възкресението и да се обнови. 
11л млткоу ссирлюцю СА Κ·Α црккн е призив, конто ни е добре известен от „Нас­
тавления' за празници"^, но в случая акцентът пада не на разяснителната 
страна и на подтиквапе към поведенческата християнска норма, а на таин-
ството, станало възможно тук и сега, в настоящия момент. Всичко това е 
подчертано с анафоричната упо^треба на наречието тел?: ΝΛ MATKOV синрмошо 
СА КЪ ЦрККН. Toy КО НСЦИАКНШС- ДШЛМ'А И TUAOM'A К'Л'̂ ШЛК-М'А, T0V СТрлШНА ТЛННЛ, 
тел.* глл кжпп ердчыи-м оушн wiWALUMcrb НЛСА рлди меи^дрочоныю стклрлкть СА, 
']W I'p'U\OKbtl'AIH МрЛК'А W СрДЦЬ НЛШНдЪ ЙГЛНЛКТЬ СА, ТСЛ* СН'Л КЖМИ ЛрТЗД'АЛСЖНТЬ 
НЛ СТрЛШЬН'СН ТрЛПО'̂ К, ΙλΚΟ ЛГМЬЦЬ НСПОрОЧМО̂ Ю ΗξΛΗΒλΙλ НЛСА ДИЛЬМЛ ИЛ ОСТЛВЛ10ИН1С 
['ρ·!;χοκΆ, прпчлст1,и'А1 Л О Т А створи45 свокмслг цретвию.44 П р а в и в п е ч а т л е н и е , че м о д а л -
ноетта в „Поучение за неделния ден" е изразена по особено императивен 
начин, макар и смекчена чрез обединителното „ние" и обръщението „братя": 
Д'ЛЛЖЫШ IC-CM'AI, ЕрЛ'ПИЛ...; ССГО рЛДН, ирЛ'ПНЛ, И ΜΆΙ Д'АЛЖЬНН IC-CM'AI ГЮДОБНТМ СА 
НМ'А...; д л сллв'А! л'ИЛ1л κΆΠΛΆψοΗΗΐΛ л в л и в'Аскрьссншл кго. . . ; т ь м ь ж * п о д о и л ш ъ 

" За различною разчитане на думата сипл или пто пж. К л и м е н т О х р и д с к и . Цит. съч.. 
т. I.e. 157. 

4-' Цлтирано по К л и м е н т О х р и д с к и. Цит. съч., т. 1, с. 156. 
41 В с д с р (Ф еде· р), V. Цит. съч.. с. 14. ^ 
41 Нъи вторичната версия го срешаме абсолютно идентичен: &ъ црккн м\ молим сокмрмгфе; в 

иървичната версия: ДА с/.кер'кте сд кг црквь IUV млтко .̂ 
4' Вм. (TBifiiTu, пж. К л и м е н т О х р и д с к и. Цит, съч., т. 1, с. 157. 
41 Цитирано по К л и м е н т О х р и д с к и . Цит. съч., т. 1, с. 156. 
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ιιν,ι, ΐίρλτιιιο, иоклзлшнсмь w секс- KCAKOVIO еккмнос WW/.IKILIC.., Т О З Н подход е изоран 
заради особено о з т о в о р н а т а задача на проповедника да обясни м п е з п ч н о -
с п а на недедния деп и неговата непрекъсната обвързаност с големите Гос­
подски и Б о г о р о д п ч п п празпици, какзо и заради с т р е м е ж а зази м и с г и ч н о с т 
да се п р е в ь р н е във н ' ь трешноприсыцо за християнина с ъ е г о я н и е па .духа. 

Т е м а т и ч н а г а зададеност па трите общи Климентови поучения ги ире-
в р ы ц а в многофункнионадпп аекстовс . Идеята на К л и м е н т Охридски е мо­
д е л ь ! (всяко едно о б щ о поучение) да бъде разработван и постоянно обно-
вявап. а не с а м о да се иреповтарн механично. Вероятно тези слова наиса ина 
са били сьздадепи в Папония и Моравия , какзо с м я т а т редина изеледо-
вагели 1 ' . но са намерили практичсска реализация в църковно-книжовната 
деиносг , р а з г ь р п а т а в края па X в. в бъдгарската държава , а по-късно и на 
тери горияга на руекпте земи. 

ST KLIMI-NTS COMMON SURMONS - .STRUCTURE AND FUNCTION 

■Summary,. 

The common sermons of St Klimcnt of Olirid have been a subject of research for more 
than 150 years. So far, scholars have studied the number of the works, their genre charac­
teristics. St Kliment's authorship, their dissemination as common sermons and as adapted 
versions (see V. Undoiskij, L. Stojanovic, G. Svane. \V. Veder. P. Dimitrov, K. Stanchev, 
etc.). This paper concentrates on the speech analysis of St Kliment's common sermons 
Sermon on a feast. Sermon for an apostle '.v or martyr's festal day. Sermon cm Sundays as 
well as on the rhetorical techniques: speech addressing (introductory' constructions): speech 
modality; announcing ofa preaching message and selection of New Testament citations (as 
an illustration of exegesis). 

The themes of St Kliment's sermons (commentaries on the church feasts, on the Sun­
day, or specification of the sanctity type - apostle or martyr) turn them into polyfunctionai 
texts. This polyfunctionalily is related to the possibility of creating a whole spectrum of 
variants (usually related to a particular saint or feast) of the sermon's theme. 

The author concludes that St Klimcnt of Olirid creates a model (a common sermon) 
which had to be further developed by the men of letters and not to be mechanical'} 
repealed. 

Maya Ivanmu 
Cyrillo-Mcihodian Research Centre BAS 

'" Л а в p о п. П. Климент, епископ е.юненсыш. М.. 1895. ХХХШ -XXIV; п. Т о л о р о в.Т. 
НИ I . С1.ч.. 1 2 - 1 5 : Си. К л и м е и у О \ р м л с к и. Слона и поучения,.., 15 - 16; Д о б р с в, Кв. 
'l'paii iL'ia с век и моли пш..., 311 — 312. 
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